CPVO

Community Plant Variety Office

CERTIFICATE ON THE GRANT OF
COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHTS

THE COMMUNITY PLANT VARIETY OFFICE HEREBY ACKNOWLEDGES THE GRANT OF COMMUNITY PLANT
VARIETY RIGHT BY ITS DECISION N° EU 58880 OF 21 JUNE 2021 TAKEN IN ACCORDANCE WITH
COUNCIL REGULATION (EC) N° 2100/94 ON COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHTS, WITH EFFECT FROM
THE DATE OF THE DECISION REFERRED TO ABOVE, FOR

Comoset (Pty) Ltd.
Portion 21 of Farm Junction

ZA - Letsitele 0885
AS HOLDER OF THIS RIGHT,
REPRESENTED BY
BioGold Network EM S.A.
BEING DOMICILED OR HAVING HIS SEAT OR ESTABLISHMENT IN
C/ Leonardo da Vinci, 18
Edificio Tecnoincubadora de Empresas Marie Curie
22 Planta, Médulo 9
Isla de la Cartuja
ES - 41092 Sevilla
IN RESPECT OF THE VARIETY OF Citrus L. BEARING THE DESIGNATED DENOMINATION:

'Leanri'

FOR A PERIOD EXPIRING ON 31 DECEMBER 2051 AT THE LATEST.
THE COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHT HAS UNIFORM EFFECT WITHIN THE TERRITORY OF THE
EUROPEAN COMMUNITY AND MAY NOT BE TRANSFERRED IN RESPECT OF THIS TERRITORY OTHERWISE
THAN ON SUCH UNIFORM BASIS. IT CAN BE EXERCISED AND ENJOYED BY THE HOLDER IN ACCORDANCE
WITH COUNCIL REGULATION N° 2100/94 ON COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHTS.

THIS ACKNOWLEDGEMENT DOES NOT AFFECT THE REQUIREMENT OF THE HOLDER TO PAY THE FEES DUE
FOR EACH YEAR OF DURATION OF THE COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHT.

President of the
Community Plant Variety Office




BG: CEPTUOUKAT 3A NPEAOCTABSAHE HA NMPABHA 3AKPUJIA HA OBLLIHOCTTA 3A COPTOBETE
PACTEHMSA

CNYXKBATA HA  OBLUHOCTTA 3A TPABHA 3AKPWIA HA COPTOBETE PACTEHMS C HACTOSLLOTO MOTBbPXIABA
MPEAOCTABSHETO HA MPABHA 3AKPUSIA HA OBLLHOCTTA 3A COPTOBETE PACTEHMSI CbC CBOE PELLEHVE N2 EO ... OT ...,
B3ETO B CbOTBETCTBWE C PEMJIAMEHT (EO) N@ 2100/94 HA CbBETA OTHOCHO MPABHATA 3AKPW/IA HA OBLLHOCTTA 3A
COPTOBETE PACTEHWSI, KOETO E B CWIA OT [IATATA HA CMOMEHATOTO MO-FOPE PELLEHVE, 3A ... KATO TUTYJISIP HA MPABO
HA 3AKPWIA, MPEACTAB/ISBAH OT ... KOWTO E C MECTOXVBEEHE WM UMA CEOA/MLLE WA NPEANPUSTVE B ... MO
OTHOLLIEHVE HA COPTA OT , HOCELL| OMPEAENEHOTO HAVMEHOBAHME: ... 3A CPOK, U3TWHALLL HA-KBCHO HA .... MPABOTO
HA 3AKPVTIA HA OBLLHOCTTA 3A COPTOBETE PACTEHWS UIMA E[JHAKBA CIIA HA TEPUTOPUSITA HA EBPOTEVICKATA OBLLIHOCT
W HE MOXE [A CE NPEXBbPSIS MO OTHOWEHWE HA TA3W TEPUTOPUA MO APYr HAYMH OCBEH HA TAKABA E[IVHHA OCHOBA.
TO MOXE JA CE YMPAXHSIBA U MOM3BA OT TUTYJISIPA B CbOTBETCTBME C PETIAMEHT (EO) N9 2100/94 HA CbBETA
OTHOCHO MPABHATA 3AKPUJIA HA OBLUHOCTTA 3A COPTOBETE PACTEHMS. HACTOALLOTO MOTBLPXIEHWE HE OTMEHSA
VIBUCKBAHETO TUTYNISPBT JA MIALA Ob/DKUMUATE TAKCA 3A BCSIKA TOAVMHA OT CPOKA HA BAJIMAHOCT HA MPABHATA
3AKPW/A HA OBLLIHOCTTA 3A COPTOBETE PACTEHMSI.

ES: CERTIFICADO RELATIVO A LA CONCESION DE LA PROTECCION COMUNITARIA DE LAS
OBTENCIONES VEGETALES

LA OFICINA COMUNITARIA DE VARIEDADES VEGETALES RECONOCE LA CONCESION DE LA PROTECCION COMUNITARIA DE LAS
OBTENCIONES VEGETALES MEDIANTE SU DECISION N°... DEL.., DE ACUERDO CON EL REGLAMENTO DEL CONSEJO (CE) N°
2100/94 RELATIVO A LA PROTECCION COMUNITARIA DE LAS OBTENCIONES VEGETALES, CON EFECTO A PARTIR DE LA FECHA DE
LA DECISION ANTES MENCIONADA, A ... COMO TITULAR DE DICHA PROTECCION, REPRESENTADO POR .. CON DOMICILIO, SEDE
0O LOCALIZACION EN .. . (PAIS) PARA LA VARIEDAD DE ... (ESPECIE), CON LA DENOMINACION DESIGNADA .. POR UN PERIODO QUE
EXPIRA EL.. A MAS TARDAR. LA PROTECCION COMUNITARIA DE LAS OBTENCIONES VEGETALES TIENE EFECTO UNIFORME
DENTRO DEL TERRITORIO DE LA COMUNIDAD EUROPEA Y SOLO PODRA TRANSFERIRSE RESPECTO A DICHO TERRITORIO SOBRE
DICHA BASE UNIFORME. EL TITULAR PODRA UTILIZARLA DE CONFORMIDAD CON EL REGLAMENTO (CE) N° 2100/94 DEL CONSEJO
RELATIVO A LA PROTECCION COMUNITARIA DE LAS OBTENCIONES VEGETALES. EL PRESENTE RECONOCIMIENTO NO AFECTA A LA
OBLIGACION DEL TITULAR DE PAGAR LOS GASTOS CORRESPONDIENTES A CADA ANO DE VALIDEZ DE LA PROTECCION
COMUNITARIA DE LAS OBTENCIONES VEGETALES.

cs: OSVEDCEN{ O UDELENT ODRODOVYCH PRAV SPOLECENSTV o .
ODRUDOVY URAD SPOLECENSTVI TIMTO POTVRZUJE UDELEN ODRUDOVEHO PRAVA SPOLECENSTVI NA ZAKLADE ROZHODNUTE
C.... ZE DNE..., KTERE BYLO UCINENO V SOULADU S NARIZENIM RADY(ES) C. 2100/94 O ODRUDOVYCH PRAVECH SPOLECENSTVI,
S UCINKEM OD  DATA ROZHODNUTT UVEDENEHO VYSE, ZADATELT: ... JAKO DRZITELT TOHOTO PRAVA, KTEREHO ZASTUPUJE...
JEHOZ BYDLISTE, SIDLO NEBO FIRMA SE NACHAZIV ... K ODRUDE .. NESOUCE STANOVENY NAZEV ... NA OBDOBI, KTERE UPLYNE
NEJPOZDEJ DNE.... ODRUDOVE PRAVO SPOLECENS[VI MA NA UZEMI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI JEDNOTNY UCINEK A NESMI
BYT V RAMCI TDHOTO UZEM! PREVEDENO JINAK NEZ NA TOMTO JEDNOTNEM ZAKLADE. TOTO PRAVO MUZE BYT DRZITELEM
VYKONAVANO A POUZIVANO V SOULADU S NARIZENIM RADY C. 2100/94 O ODRUDOVYCH PRAVECH, SPOLECENSTV. TOTO
POTVRZENI NEMA VLIV NA POVINNOST DRZITELE UHRADIT POPLATKY SPLATNE ZA KAZDY ROK TRVANI ODRODOVEHO PRAVA
SPOLECENSTVI.

DA: EF-SORTSBESKYTTELSESATTEST

EF-SORTSMYNDIGHEDEN SKAL HERVED ATTESTERE, AT DER VED DENS BESLUTNING NR... AF .., SOM ER TRUFFET I
OVERENSSTEMMELSE MED RADETS FORORDNING (EF) NR. 2100/94 OM EF-SORTSBESKYTTELSE, MED VIRKNING FRA DATOEN FOR
NAVNTE BESLUTNING ER MEDDELT EF-SORTSBESKYTTELSE TIL.. SOM INDEHAVER AF DENNE SORTSBESKYTTELSE,
REPRASENTERET VED ... MED BOPAEL, SADE ELLER FORRETNINGSSTED I ... (LAND) FOR DEN SORT AF ... (ART), DER BARER
BETEGNELSEN ... FOR EN PERIODE DER SENEST UDL@BER DEN.... EF-SORTSBESKYTTELSEN HAR SAMME RETSVIRKNING INDEN
FOR HELE DET EUROPAEISKE FAELLESSKABS OMRADE OG KAN KUN OVERDRAGES MED VIRKNING FOR HELE DETTE OMRADE.
INDEHAVEREN KAN G@RE DEN GAELDENDE OG HANDHAEVE DEN I OVERENSSTEMMELSE MED RADETS FORORDNING (EF) NR.
2100/94 OM EF-SORTSBESKYTTELSE. DENNE ATTESTERING ANDRER INTET VED KRAVET OM, AT INDEHAVEREN SKAL BETALE DE
ARRLIGE GEBYRER I EF-SORTSBESKYTTELSENS GYLDIGHEDSPERIODE.

DE: BESCHEINIGUNG UBER DIE ERTEILUNG DES GEMEINSCHAFTLICHEN SORTENSCHUTZES
DAS GEMEINSCHAFTLICHE SORTENAMT BESTATIGT HIERMIT, DASS DURCH SEINE GEMASSDER VERORDNUNG (EG) NR 2100/94
DES RATES UBER DEN GEMEINSCHAFTLICHEN SORTENSCHUTZ ERLASSENE ENTSCHEIDUNG NR. ...
GEMEINSCHAFTLICHE SORTENSCHUTZ MIT WIRKUNG VOM TAG DER VORGENANNTEN ENTSCHEIDUNG ERTEILT WORDEN ISI' AN
.. ALS INHABER DIESES SCHUTZRECHTS, VERTRETEN DURCH ... MIT WOHNSITZ BZW. GESCHAFTSSITZ ODER NIEDERLASSUNG IN
. (LAND) HINSICHTLICH DER SORTE VON ... (PFLANZENART) MIT DER ZUGEWIESENEN BEZEICHNUNG ... FUR EINE DAUER, DIE
SPATESTENS AM .. ABLAUFT. DER GEMEINSCHAFTLICHE SORTENSCHUTZ HAT EINHEITLICHE WIRKUNG INNERHALB DES GEBIETS
DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT UND DARF HINSICHTLICH DIESES GEBIETS AUSSCHLIESSLICH AUF DER GENANNTEN
EINHEITLICHEN RECHTSGRUNDLAGE UBERTRAGEN WERDEN. DER INHABER KANN SEIN SCHUTZRECHT GEMASSDER VERORDNUNG
(EG) NR. 2100/94 DES RATES UBER DEN GEMEINSCHAFTLICHEN SORTENSCHUTZ AUSUBEN UND NUTZEN. DIE VORLIEGENDE
BESTATIGUNG BERUHRT NICHT DIE VERPFLICHTUNG DES INHABERS, FUR JEDES JAHR DER DAUER DES GEMEINSCHAFTLICHEN
SORTENSCHUTZES DIE FALLIGEN GEBUHREN ZU ENTRICHTEN.

ET: UHENDUSE SORDIKAITSE TUNNISTUS

UHENDUSE SORDIAMET KINNITAB KAESOLEVAGA UHENDUSE SORDIKAITSE ALLA VOTMIST OMA OTSUSEGA NR EU, MIS ON VASTU
VOETUD KOOSKOLAS NOUKOGU MAARUSEGA(EU) NR 2100/94 UHENDUSE SORDIKAITSE KOHTA, JA MIS JOUSTUB ULALTOODUD
OTSUSE KUUPAEVAL JARGMISE ISIKU SUHTES: ... KEDA KUI KAITSEALUSE SORDI OMANIKKU ESINDAB... ELUKOHAGA VOI
ETTEVOTTE REGISTREERITUD ASUKOHAGA... ... SORT ON UHENDUSE KAITSE ALLA VOETUD KINNITATUD SORDINIMEGA:
TAHTAJAGA KUNL.... UHENDUSE SORDIKAITSEL ON UHTNE MOJU KOGU UHENDUSE TERRITOORIUMIL JA SORDIKAITSE OIGUSI'E
ULEANDMINE SEL TERRITOORIUMIL TOIMUB AINULT UHTSETEL ALUSTEL. KAITSEALUSE SORDI OMANIK VOIB KASUTADA TALLE
ANTUD OIGUSI KOOSKOLAS NOUKOGU MAARUSEGA NR 2100/94 UHENDUSE SORDIKAITSE KOHTA. KAESOLEV TUNNISTUS EI
VABASTA OMANIKKU KOHUSTUSEST TASUDA SORDIKAITSE PERIOODIL KEHTIVAID IGA-AASTASEID LOIVUSID.

EL: NIZTOMOIHTIKO NAPAXQPHZHZ KOINOTIKQN AIKAIQMATQN EMI ®YTIKQN MOIKIAION
NIZTOMOIHTIKO NAPAXQPHZHZ KOINOTIKQN AIKAIQMATQN EMI ®YTIKQN MOIKIAIQN

TO KOINOTIKO PA®EIO ®YTIKQN MOIKIAIQN ANATNQPIZEI ME TO MAPON THN MAPAXQPHZH KOINOTIKOY AIKAIQMATOZ EMI
OYTIKHZ MOIKIAIAZ ME THN AMO®ASH APIO.... THZ..., THN OMOIA EAABE SYMOQNA ME TON KANONIZMO (EK) APIO. 2100/94
TOY ZYMBOYAIOY ITA TA KOINOTIKA AIKAIQMATA ENI ®YTIKQN MOIKIAIQN. TO EN AOrQ AIKAIQMA APXIZEI NA IZXYEI AMO THN
HMEPOMHNIA THEZ [MPOANAGEPOEIZAY AMOMASHE YMEP TOY(THZ) .. QX KATOXOY TOY EN AOMQ AIKAIQMATOS,
EKMPOZQMOYMENOY A0 TON(THN) ... MOY EXEI KATOIKIA H EAPA H ETKATASTASH XTH AIEYOYNZH: ...(XQPA) ANAGOPIKA ME
THN TMOIKIAIA ...(EIAOZ) MOY ®EPET THN KAGOPISGEIZA ONOMASTA ... [TA MIA MEPIOAO MOY AHTEI STI3 ... TO APFOTEPO.. TO
KOINOTIKO AIKAIQMA ENMI ®YTIKHE MOIKIAIAS EXEI ENIAIA I3XY SE OAO TO EAAGOS THE EYPQMATKHE KOINOTHTAS KAT AEN
MMOPEIL NA METABIBAZTEI ENTOZ TOY EN AOrQ EAA®OYZ MAPA MONON KAT’ ANAAOTO ENIAIO TPOIMO. O KATOXOZ AZKEI KAL
AMOMAYEI TOY EN AOTQ AIKAIQMATOZ ZYM®QNA ME TON KANONIZMO APIO. 2100/94 TOY ZYMBOYAIOY A TA KOINOTIKA
AIKAIQMATA ENI OYTIKQN MOIKIAIQN. H MAPOYZA ANAINQPIZH AEN AIPEI THN YTMOXPEQEZH TOY KATOXOY A KATABOAH TQN
OOEINOMENQN TEAQN A KAGE ETOZ THZ MEPIOAOY KATA THN OMOIA IZXYEI TO KOINOTIKO AIKAIQMA EMI OYTIKHZ
MOIKIAIAS.

EN: CERTIFICATE ON THE GRANT OF COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHTS

THE COMMUNITY PLANT VARIETY OFFICE HEREBY ACKNOWLEDGES THE GRANT OF COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHT BY
ITS DECISION N° ... OF ... TAKEN IN ACCORDANCE WITH COUNCIL REGULATION (EC) N° 2100/94 ON COMMUNITY PLANT
VARIETY RIGHTS, WITH EFFECT FROM THE DATE OF THE DECISION REFERRED TO ABOVE, FOR ... AS HOLDER OF THIS
RIGHT, REPRESENTED BY ... BEING DOMICILED OR HAVING HIS SEAT OR ESTABLISHMENT IN ... (COUNTRY) IN RESPECT OF
THE VARIETY OF ... (SPECIES) BEARING THE DESIGNATED DENOMINATION ... FOR A PERIOD EXPIRING ON ... AT THE
LATEST. THE COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHT HAS UNIFORM EFFECT WITHIN THE TERRITORY OF THE EUROPEAN
COMMUNITY AND MAY NOT BE TRANSFERRED IN RESPECT OF THIS TERRITORY OTHERWISE THAN ON SUCH UNIFORM
BASIS. IT CAN BE EXERCISED AND ENJOYED BY THE HOLDER IN ACCORDANCE WITH COUNCIL REGULATION N° 2100/94 ON
COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHTS. THIS ACKNOWLEDGEMENT DOES NOT AFFECT THE REQUIREMENT OF THE HOLDER TO
PAY THE FEES DUE FOR EACH YEAR OF DURATION OF THE COMMUNITY PLANT VARIETY RIGHT.

FR: CERTIFICAT ATTESTANT L'OCTROI D'UNE PROTECTION COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS
VEGETALES L .
PAR LA PRESENTE, L'OFFICE COMMUNAUTAIRE DES VARIETES VEGETALES RECONNAIT L'OCTROI D'UNE PROTECTION
COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS VEGETALES PAR SA DECISION N° .. , ARRETEE CONFORMEMENT AU REGLEMENT
(CE) N° 2100/94 DU CONSEIL INSTITUANT UN REGIME DE PROTECTION COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS VEGETALES,
AVEC EFFET A LA DATE DE LA DECISION PRECITEE, EN FAVEUR DE .. EN TANT QUE TITULAIRE DE LA PRESENTE
PROTECI'ION REPRESENTE PAR ... DOMICILIE OU AYANT SON SIEGE OU SON ETABLISSEMENT A ... (PAYS), POUR LA VARIETE
. (ESPECE), PORTANT LA DENOMINATION ATTRIBUEE SUIVANTE : .. PENDANT UNE DUREE EXPIRANT LE ... AU PLUS
TARD LA PROTECTION COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS VEGETALES ‘A UN EFFET UNIFORME SUR LE TERRITOIRE DE LA
COMMUNAUTE EUROPEENNE ET NE PEUT ETRE TRANSFEREE POUR CE TERRITOIRE QUE SUR UNE TELLE BASE UNIFORME. LE
TITULAIRE L'EXERCE ET EN BENEFICIE CONFORMEMENT AU REGLEMENT N° 2100/94 DU CONSEIL INSTITUANT UN REGIME
DE PROTECTION COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS VEGETALES. LA PRESENTE RECONNAISSANCE N'AFFECTE PAS
L'OBLIGATION INCOMBANT AU TITULAIRE D'ACQUITTER LES TAXES DUES POUR CHAQUE ANNEE DE DUREE DE LA
PROTECTION COMMUNAUTAIRE DES OBTENTIONS VEGETALES.

HR: POTVRDA O DODJELI OPLEMENJIVACKIH PRAVA ZAJEDNICE

URED ZAJEDNICE ZA BILINE SORTE OVIM POTVRDUJE DODJELJIVANJE OPLEMENJIVACKOG PRAVA NA RAZINI ZAJEDNICE
SVOJOM ODLUKOM BR. EU ... OD ... DONESENOM U SKLADU S UREDBOM VDECA (EZ) BR. 2100/94 O OPLEMENJIVACKIM
PRAVIMA NA NA RAZINI ZAJEDNICE, S UCINKOM OD DATUMA PRETHODNO NAVEDENE ODLUKE, ZA ... KAO NOSITEL] OVOG
PRAVA, KOJEG ZASTUPA ... S PREBIVALISTEM ILI SJEDISTEM ILI POSLOVNIM NASTANOM U .. (DRZAVA) KAO NOSITEL] OVOG
PRAVA ZA SORTU ... (NAVIZ VRSTE) KOJA JE OZNACENA IMENOM ... ZA RAZDOBLJE KOJE ISTIECE NAJKASNLEE ...
OPLEMENJIVACKO PRAVO NA RAZINI ZAJEDNICE IMA JEDINSTVEN UCINAK NA TERITORIJU EUROPSKE ZAJEDNICE I NE SMIJE
SE PRENIJETI U ODNOSU NA GORE NAVEDENI TERITORL) OSIM NA JEDINSTVENOJ OSNOVI. NOSITEL) GA MOZE OSTVARITI I
UZIVATL U SKLADU S UREDBOM VIJECA BR.® 2100/94 O OPLEMENJIVACKIM PRAVIMA NA RAZINI ZAJEDNICE. OVA POTVRDA
NE UTJECE NA OBVEZU NOSITELJA DA PLATI PRISTOIBE ZA SVAKU GODINU TRAJANJA OPLEMENJIVACKOG PRAVA NA RAZINI
ZAJEDNICE.

IT: CERTIFICATO DI CONCESSIONE DELLA PRIVATIVA COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALI
L'UFFICIO COMUNITARIO DELLE VARIETA VEGETALI ATTESTA CHE CON LA DECISIONE N° ... DEL..., ADOTTATA A NORMA DEL
REGOLAMENTO (CE) N° 2100/94 CONCERNENTE LA PRIVATIVA COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALI, E STATA CONCESSA, CON
DECORRENZA DEGLI EFFETTI DALLA DATA DELLA DECISIONE STESSA, LA PRIVATIVA COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALI A
FAVORE DI... QUALE TITOLARE DEL PERTINENTE DIRITTO RAPPRESENTATO DA ... AVENTE DOMICILIO, SEDE O STABILIMENTO A
.. (PAESE) IN ORDINE ALLA VARIETA DI... (SPECIE), CUI E ATTRIBUITA LA DENOMINAZIONE: ... PER UN PERIODO CON SCADENZA
NON SUCCESSIVA AL... . LA PRIVATIVA COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALI HA EFFETTO UNIFORME SUL TERRITORIO
DELL'UNIONE EUROPEA E PUO ESSERE TRASFERITA SUL TERRITORIO SUMMENZIONATO SOLTANTO IN MODO UNIFORME. IL
DIRITTO PUO ESSERE ESERCITATO E SFRUTTATO DAL TITOLARE CONFORMEMENTE A QUANTO DISPOSTO DAL REGOLAMENTO
(CE) N° 2100/94 CONCERNENTE LA PRIVATIVA COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALIL LA PRESENTE ATTESTAZIONE LASCIA
IMPREGIUDICATO L'OBBLIGO PER IL TITOLARE DI PAGARE LE TASSE DOVUTE PER OGNI ANNODI VALIDITA DELLA PRIVATIVA
COMUNITARIA PER RITROVATI VEGETALI.

LV: KOPIENAS SELEKCIONARA TIESIBU PIESKIRSANAS APLIECIBA

AR 50 KOPIENAS AUGU SKIRNU BIROJS AR TA ... LEMUMU Nr. ..., KAS PIENEMTS SASKANA AR PADOMES REGULU (EK) Nr.
2100/94 PAR KOPIENAS SELEKCIONARA TIESIBAM UN KAS STA]AS SPEKA AR PIESKIRSANAS DATUMU, APSTIPRINA... KA
SELEKCIONARA TIESIBU IPASNIEKU, KURU PARSTAV ... DZIVOJOSU, VAI AR MITNI, VAI AR REGISTRACLIAS VIETU... ATTIECIBA
uz... SKIRNI AR APSTIPRINATO NOSAUKUMU... UZ LAIKU VELAKAIS LIDZ... KOPIENAS SELEKCIONARA TIESIBAM IR VIENADA
IETEKME VISA EIROPAS KOPIENAS TERITORIJA, UN TAS SAJA TERITORIIA VAR NODOT TIKAI UZ TIEM PASIEM NOSACTJUMIEM.
IPASNIEKS SELEKCIONARA TIESIBAS VAR PIELIETOT UN PRASIT TO IEVEROSANU SASKANA AR PADOMES REGULU Nr. 2100/94
PAR KOPIENAS SELEKCIONARA TIESIBAM. ST APLIECIBA NEIETEKME PRASIBU ATTIECIBA UZ TPASNIEKU MAKSAT IKGADEIU
NODEVU KOPIENAS SELEKCIONARA TIESIBU DERIGUMA PERIODA.

LT: PAZYMEJIMAS APIE TEISINES APSAUGOS AUGALO VEISLEI SUTEIKIMA BENDRIJOJE

SIUO PAZYMEJIMU BENDRUOS AUGALY VEISLIY TARNYBA PATVIRTINA, KAD.. TARNYBOS SPRENDIMU NR. ..., PRIIMTU
VADOVAUJANTIS TARYBOS REGLAMENTU (EB) NR. 2100/94 DEL AUGALY VEISLIY TEISINES APSAUGOS BENDRUJOJE, BUVO SUTEIKTA
TEISINE APSAUGA AUGALO VEISLET BENDRIJOJE, ISIGALIOJANTI NUO ANKSCIAU MINETO SPRENDIMO DATOS, SIAM ASMENIUL..
AUGALO VEISLES TEISINES APSAUGOS SAVININKUI, ATSTOVAUJAMAM SI0 ASMENS, ... ISIKORUSIO AR TURINCIO BUSTINE ARBA
ISTAIGA SIUO ADRESU... ... VEISLEI, KURIAI SUTEIKTAS PAVADINIMAS... GALIOJANTI NE ILGIAU KAIP IKI... AUGALO VEISLES
TEISINE APSAUGA BENDRIJO]E VIENODAI GALIOJA VISOJE BENDRIJOS TERITORIJOJE IR NEGALI BUTI MINEI'OJE TERITORDOJE
PERDUODAMA KITAIP NEGU VIENODU PAGRINDU. AUGALO VEISLES TEISINES APSAUGOS SAVININKAS GALT JA NAUDOTIS PAGAL
TARYBOS REGLAMENTA NR. 2100/94 DEL AUGALY VEISLIY TEISINES APSAUGOS BENDRUOJE. SIS PATVIRTINIMAS NEKEICIA
REIKALAVIMO, KAD SAVININKAS TURI SUMOKETI MOKESCIUS UZ AUGALY VEISLIY TEISINE APSAUGA BENDRUOJE KIEKVIENAIS
METAIS.

HU: TANUSITVANY A KOZOSSEGI FAJTAOLTALMI JOG MEGADASAROL

. NAPON HOZOTT... SZAMU DONTESE ALAPJAN, A KOZOSSEGI FAJTAOLTALML JOGOKROL sz0LO 2100/94/EK TANACSI
RENDELEI' FIGYELEMBE VETELEVEL A FENT JELZETT DONTES DATUMATOL KEZDODO HATALLYAL A KOZOSSEGI NOVENYFAJTA
HIVATAL A KOZOSSEGI FAJTAOLTALMI JOGOKAT.., MINT A FAJTAOLTALOM JOGOSULTIA RESZERE BIZT OSITJA A JOGOSULT
KEPVISELETET... LATJA EL, AKINEK/AMELYNEK SZEKHELYE VAGY TELEPHELYE... ORSZAGBAN... CIMENTALALHATO. A... FAJTA
NEVE: ... A LEJARAT IDOPONTIA: ... A KOZOSSEGI FAJTAOLTALMI JOG AZ EUROPAI UNION BELUL MINDENHOL EGYSEGESEN
HATALYOS ES JELENLEGL TERULET TEKINTI:TEBEN KIZAROLAG EGYSEGES RENDELKEZES ALAPJAN ADHATO AT. A
JOGUTODLASROL A JOGOSULT A KOZOSSEGI FAJTAOLTALMI JOGOKROL SZOLO 2100/94 SZAMU TANACSI RENDELETNEK
MEGFELELOEN RENDELKEZHET. EZ A TANUSITVANY NINCS HATASSAL A JOGOSULTNAK ARRA A KOTELEZETTSEGERE, HOGY A
KOZOSSEGI FAJTAOLTALMI JOG TARTAMAIG MINDEN EVBEN BE KELL FIZETNIE AZ ESEDEKES DIJAKAT.

MT: CERTIFIKAT DWAR IL-KONCESSIJONI TA’ DRITTIJIET KOMUNITARII GHALL-VARJETAJIET TA’
PJANTI

BDAN IC-CERTIFIKAT, L-UFFICCJU KOMUNITARJU TAL-VARJETAJIET TA’ PJANTI JIDDIKJARA LI GIE KONCESS DRITT
KOMUNITARIU GHALL-VARIJETAJIET TA’ PJANTI PERMEZZ TAD-DECIZJONI TIEGHU NRU UE... TA' ... MEHUDA SKOND IR-
REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) NRU 2100/94 DWAR DRITTIJIET KOMUNITARII GHALL-VARJETAJIET TA’ PJANTI, B'EFFETT MID-
DATA TAD-DECIZJONI MSEMMIJA HAWN FUQ, LIL ... BHALA TITOLARI TA’ DAN ID-DRITT, IRRAPPREZENTAT MINN... LI HUWA
DDOMICILIAT JEW LI GHANDU S-SEDE JEW STABBILIMENT TIEGHU GEWWA... (PAJJIZ) FIR-RIGWARD TAL- -VARJETA TA' ...
(SPECI) BIS-SEGWENTI DENOMINAZZIONI DEZINJATA... GHAL PERJODU LI JISKADI MHUX AKTARTARD MINN.... ID-DRITT
KOMUNITARIU GHALL-VARJETAJIET TA" PJANTI GHANDU EFFETT UNIFORMI GEWWA T-TERRITORIU TAL-KOMUNITA EWROPEA U
MA JISTAX JIGI TRASFERIT FIR-RIGWARD TA’ DAN IT-TERRITORIU B'MOD IEHOR MINBARRA DIN IL-BAZI UNIFORML. JISTA JIGI
EZERCITAT U GAWDUT MIT-TITOLARI SKOND IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL NRU 2100/94 DWAR DRITTLIIET KOMUNITARII
GHALL-VARJETAJIET TA’ PJANTL DIN ID-DIKJARAZZIONI MA TEFFETWAX L-OBBLIGU TAT-TITOLARI LI JHALLAS IT-TARIFFI LI
GHANDHOM JIGU MHALLSA GHAL KULL SENA LI JDUM DRITT KOMUNITARIU GHALL-VARJETAJIET TA’ PJANTL.

NL: CERTIFICAAT INZAKE DE VERLENING VAN EEN COMMUNAUTAIR KWEKERSRECHT

HET COMMUNAUTAIR BUREAU VOOR PLANTENRASSEN VERKLAART DAT BIJ BESLUIT NR ... VAN ..., GENOMEN OP GROND VAN
VERORDENING (EG) NR. 2100/94 VAN DE RAAD INZAKE HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT, MET INGANG VAN DE DATUM
WAAROP BOVENGENOEMD BESLUIT IS GENOMEN, EEN COMMUNAUTAIR KWEKERSRECHT IS VERLEEND AAN ... ZIINDE DE
HOUDER VAN DIT RECHT, VERTEGENWOORDIGD DOOR ... MET WOONPLAATS, ZETEL OF VESTIGING IN ... (LAND) VOOR HET
RAS VAN ... (SOORT) MET DE VASTGESTELDE BENAMING... VOOR EEN PERIODE DIE AFLOOPT UITERLIK OP ... HET
COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT HEEFT UNIFORME RECHTSGEVOLGEN BINNEN HET GRONDGEBIED VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAP EN MAG TEN AANZIEN VAN DAT GRONDGEBIED SLECHTS WORDEN OVERGEDRAGEN MET BEHOUD VAN DEZE
UNIFORMITEIT. HET RECHT KAN DOOR DE HOUDER WORDEN UITGEOEFEND OVEREENKOMSTIG VERORDENING (EG)
NR. 2100/94 VAN DE RAAD INZAKE HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT. DEZE VERKLARING ONTSLAAT DE HOUDER NIET VAN
DE VERPLICHTING TOT HET BETALEN VAN DE RECHTEN VOOR ELK JAAR DAT HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT GELDT.

PL: SWIADECTWO PRZYZNANIA WSPOLNOTOWEGO PRAWA DO ODMIANY

WSPOLNOTOWY URZAD ODMIAN ROSLIN NINIEJSZYM POTWIERDZA PRZYZNANIE WSPOLNOTOWEGO PRAWA DO ODMIANY, NA
MOCY DECYZ)I NR UE.. Z DNIA .. PODJETE) ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM RADY (WE) NR 2100/94 W SPRAWIE
WSPOLNOTOWEGO PRAWA DO ODMIAN, OBOWIAZUJACEGO OD DNIA WYDANIA W/W DECYZJI DLA ... JAKO POSIADACZOWI
W/W PRAWA, REPREZENTOWANEMU PRZEZ ... MAJACEGO MIEJSCE ZAMIESZKANIA, SIEDZIBE LUB MIEJSCE UTWORZENIA W...
(KRAJ) DO ODMIANY ... (NAZWA GATUNKU) NOSZACE) PONIZSZA USTALONA NAZWE... NA OKRES UPLYWAJACY Z DNIEM...
WSPOLNOTOWE PRAWO DO ODMIANY WYWIERA JEDNOLITY SKUTEK NA TERYTORIUM WSPOLNOTY EUROPEISKIE] I NIE MOZE
BYC PRZENOSZONE W ODNIESIENIU DO TEGO TERYTORIUM INACZEJ, NIZ NA JEDNOLITE] PODSTAWIE. POSIADACZ MOZE
WYKONYWAC PRAWO I KORZYSTAC Z NIEGO ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM RADY NR 2100/94 W SPRAWIE WSPOLNOTOWEGO
PRAWA DO ODMIAN. NINIEJSZE POTWIERDZENIE NIE ZWALNIA POSIADACZA Z OBOWIAZKU UISZCZANIA OPLATY ZA KAZDY ROK
UTRZYMYWANIA WSPOLNOTOWEGO PRAWA DO ODMIANY.

PT: CERTIFICADO DE CONCESSAO DE PROTECGAO COMUNITARIA DE VARIEDADES VEGETAIS
O INSTITUTO COMUNITARIO DAS VARIEDADES VEGETAIS CERTIFICA QUE, PELA SUA DECISAO N° ... DE .., TOMADA EM
CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (CE) N° 2100/94 DO CONSELHO RELATIVO AO REGIME COMUNITARIO DE PROTECGAO
DAS VARIEDADES VEGETAIS, FOI CONCEDIDO, COM EFEITOS A CONTAR DA DATA DA PRESENTE DECISAO, INDICADA SUPRA, UM
DIREITO COMUNITARIO DE PROTECGAO DE VARIEDADES VEGETAIS A ... COMO TITULAR DESTE DIREITO, REPRESENTADO POR
. RESIDENTE EM OU COM SEDE OU ESTABELECIMENTO EM . . (PAIS) RELATIVEMENTE A VARIEDADE DE . (ESPECIE), A QUAL
FOI ATRIBUIDA A DENOMINA(;AO DE: ... PELO PERIODO QUE TERMINA A MAIS TARDAR, EM ... O DIREITO COMUNITARIO DE
PROTECGAQ DA VARIEDADE VEGETAL TEM UM EFEITO UNIFORME EM TODO O TERRITORIO DA COMUNIDADE EUROPEIA E NAO
E TRANSMISSIVEL NO QUE RESPEITA A ESTE TERRITORIO DE OUTRA FORMA QUE NAO SEJA NESSA BASE UNIFORME. O
TITULAR DO DIREITO PODE EXERCE LO E DELE GOZAR NOS TERMOS DO REGULAMENTO (CE) N°2100/94 DO CONSELHO
RELATIVO AO REGIME COMUNITARIO DE PROTECGAO DAS VARIEDADES VEGETAIS. ESTE CERTIFICADO NAO AFECTA A
OBRIGA(,‘AO DO TITULAR DE PAGAR AS TAXAS DEVIDAS POR CADA ANO DE DURAGAO DO DIREITO COMUNITARIO DE
PROTECGAO DA VARIEDADE VEGETAL.

RO: CERTIFICAT DE ACORDARE A PROTECTIEI COMUNITARE A SOIURILOR DE PLANTE

OFICIUL COMUNITAR PENTRU PROTECTIA SOIURILOR DE PLANTE CERTIFICA PRIN PREZENTA ACORDAREA PROTECTIEI
COMUNITARE A SOIURILOR DE PLANTE PRIN HOTARAREA NR. ... UE DIN ..., LUATA N CONFORMITATE CU REGULAMENTUL
CONSILIULUI (CE) NR. 2100/94 DE INSTITUIRE A UNUI REGIM DE PROTEC]'IE COMUNITARA A SOIURILOR DE PLANTE, CARE
INTRA IN VIGOARE DE LA DATA LA CARE A FOST LUATA HOTARAREA MENTIONATA MAI SUS, PENTRU ... CA TITULAR AL ACESTUI
DREPT, REPREZENTAT DE ... CU DOMICILIUL, SEDIUL CENTRAL SAU BIROUL iN ... (TARA) PENTRU SOIUL DE . - (NUMELE
SPECIEI) CU DENUMIREA ACCEPTATA PENTRU O PERIOADA CARE EXPIRA LA DATA DE . . PROTECTIA COMUNITARA A
SOIURILOR DE PLANTE ARE ACELEAST EFECI'E PE INTREG TERITORIUL COMUNITATII EUROPENE 51 NU POATE FI TRANSFERATA
IN INTERIORUL ACESTUI TERITORIU DECAT PE BAZA UNOR PREVEDERI GENERAL VALABILE. PROTECTIA POATE FI EXERCITATA
CU DREPTURI DEPLINE DE CATRE TITULAR, CONFORM PREVEDERILOR REGULAMENTULUI CONSILIULUI NR. 2100/94 DE
INSTITUIRE A UNUI REGIM DE PROTECTIE COMUNITARA A SOIURILOR DE PLANTE. PREZENTUL CERTIFICAT NU fL SCUTESTE PE
TITULARUL DREPTULUI LA PROTECTIE DE OBLIGATIA DE A ACHITA TAXELE DE MENTINERE IN VIGOARE PENTRU FIECARE AN DE
PROTECTIE.

SK: OSVEDCENIE O UDELENI PRAVA SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN
URAD SPOLOCENSTVA PRE ODRODY RASTLIN TYMTO POTVRDZUJE UDELENIE PRAVA SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTI_IN
ROZHODNUTIM EU C. ... Z ... . KTORE BOLO PRUIATE V SULADE S NARIADENIM RADY (ES) C. 2100/94 O PRAVACH
SPOLOCENSTVA KODR DAM RASTLIN s UCINNOSTOU OD DATUMU UVEDENEHO ROZHODNUTIA ZIADATELOVI ... AKO
MAJ]'TELOVI TOHTO PRAVA KTOREHO ZASTUPUJE... KTORY MA BYDLISKO ALEBO SIDLO ALEBO PODNIK NA KTORE SA VZTAHUJE
.S NAZVOM ODRODY ... NA DOBU DO .... PRAVA SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN MA]U JEDNOTNU UCINNOST NA
UZEMI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA A NESMU SA PREVIESF \ RAMCI TOHTO UZEMIA INVM SPOSOBOM NEZ NA JEDNOTNEJ
BAZE. MA]ITEL MOZE WKONA\/AT A POZIVAT TIETO PRAVA V SULADE S NARIADENIM RADY C 2100/94 0 PRAVACH
SPOLOCENSTVA K_ODRODAM RASTLIN TOTO POTVRDENIE NEMA UCINOK NA POZ]ADAVKU TYKAJUCU SA POVINNOSTI
MAJITELA ZAPLATTT POPLATKY ZA KAZDY ROK TRVANIA PRAVA SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN.

SL: POTRDILO O PODELITVI ZLAHTNITELISKIH PRAVIC SKUPNOSTI

URAD SKUPNOSTI ZA RASTLINSKE SORTE POTRIUJE PODELITEV ZLAHTNl'I'EIJSKE PRAVICE SKUPNOSTI S SVOJO ODLOCBO ST. EU...
Z DNE ..., SPREJETO V SKLADU Z UREDBO SVETA (ES) ST. 2100/94 O ZLAHTNITELISKIH PRAVICAH SKUPNOSTI, Z UCINKOM OD
DATUMA” ZEORAJ OMENJENE ODLOCBE, PRUAVITELU .. KOT IMETNIKU TE PRAVICE, KI GA ZASTOPA .. S STALNIM
PREBIVALISCEM ALI SEDEZEM ALI PODJETIJEM NA NASLOVU ... ZA SORTO ..., KATERE REGISTRIRANO IME JE ... ZA OBDOBIE
NAIMAN] DO.... ZLAHTNITELISKA PRAVICA SKUPNOSTI IMA ENOTEN UCINEK NA OZEMLIU EVROPSKE SKUPNOSI'I IN SE JE NA
OMENJENEM OZEMLIU NE MORE PRENESTI DRUGACE KAKOR NA TEJ ENOTNI OSNOVI. IMETNIK TO PRAVICO URESNICUJE IN JO
UZIVA V SKLADU Z UREDBO SVETA ST. 2100/94 O ZLAHNITELISKIH PRAVICAH SKUPNOSTL. TO POTRDILO NE VPLIVA NA IMETNIKOVO
OBVEZNOST PLACILA PRISTOJBIN ZA VSAKO LETO TRAJANJA ZLAHTNITELISKE PRAVICE SKUPNOSTL.

FI: TODISTUS YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN MYONTAMISESTA

YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSISTA ANNETUN NEUVOSTON ASETUKSEN (EY) N:O 2100/94 MUKAISESTI ... TEHDYN
PAATOKSEN N° ... NOJALLA YHTEISON KASVILAJIKEVIRASTO MYONTAA EDELLA MAINITUN PAATOKSEN TEKOPAIVANA VOIMAAN
TULEVAN KASVINJALOSTAJANOIKEUDEN ... LLE, JOTA EDUSTAA ..., JONKA KOTIPAIKKA, TOIMIPAIKKA TAI LAITOS SIJAITSEE ...
(VALTIO). TAMA OIKEUS KOSKEE .. (LAJI) LAJIKETTA, JONKA NIMEKSI ON ILMOITETTU .. SITEN, ETTA OIKEUDEN
VOIMASSAOLO  PAATTYY VIIMEISTAAN....YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSILLA ON YHDENMUKAINEN VAIKUTUS
EUROOPAN YHTEISON ALUEELLA JA NIITA VOIDAAN SIIRTAA TALTA ALUEELTA AINOASTAAN YHDENMUKAISIN PERUSTEIN.
OIKEUDEN OMISTAJA VOI NAUTTIA OIKEUDESTA JA KAYTTAA SITA YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSISTA ANNETUN
NEUVOSTON ASETUKSEN (EY) N:O 2100/94 MUKAISESTL TALLA TODISTUKSELLA EI OLE VAIKUTUSTA OMISTAJAN
VELVOLLISUUTEEN ~ MAKSAA  AIHEELLISET ~ MAKSUT ~ VUOSITTAIN  YHTEISON  KASVINJALOSTAJANOIKEUDEN
VOIMASSAOLOAIKANA.

SV: INTYG PA BEVILJAD VAXTFORADLARRATT

GEMENSKAPENS VAXTSORTSMYNDIGHET BEKRAFTAR HARMED ATT DEN GENOM SITT BESLUT NR ... AV DEN .., SOM FATTADES I
ENLIGHET MED RADETS FORORDNING (EG) NR 2100/94 OM GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT, MED VERKAN FRAN OVANNAMNDA
BESLUTS DATUM HAR BEVILJAT GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT TILL ... SOM INNEHAVARE AV DENNA VAXTFORADLARRATT,
REPRESENTERAD AV... MED HEMORT, SATE ELLER AFFARSVERKSAMHET I ... (LAND) FOR VAXTSORTEN ... (ART), MED DEN FASTSTALLDA
BENAMNINGEN ... FOR EN PERIOD SOM UPPHOR SENAST DEN .... GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT HAR SAMMA RATTSLIGA VERKAN
T HELA EUROPEISKA GEMENSKAPENS TERRITORIUM OCH FAR ENDAST GVERLATAS FOR HELA DETTA TERRITORIUM, INNEHAVAREN KAN
HAVDA OCH UTNYTTJA RATTEN I ENLIGHET MED RADETS FORORDNING (EG) NR 2100/94 OM GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT.
DENNA BEKRAFTELSE PAVERKAR INTE KRAVET PA ATT INNEHAVAREN SKALL BETALA DE ARLIGA VGIFTERNA UNDER
GILTIGHETSPERIODEN FOR GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT.



CPVO

Community Plant Variety Office

DECISION
(No: 58880)

The competent Committee for determining applications for the grant of Community Plant Variety Rights has
decided, pursuant to article 62 of Council Regulation (EC) No 2100/94 (the Regulation), to grant such a right
in relation to -

the variety: 'Leanri' (Application number: 2014/1546)
of species: Citrus L.

to: Comoset (Pty) Ltd.

(applicant) Portion 21 of Farm Junction

ZA - Letsitele 0885
Date: 21 JUNE 2021

In connection with the grant of this Community Plant Variety Right the Committee has approved, pursuant to
article 63 of the Regulation, the variety denomination:

'Leanri'
Signed:
% Mo LaN 7&{/3"’\ 3 /'h'&
/
Gerhard Schuon Francesco Mattina Jean Maison Jens Wegner

mUnautaiie il

The attention of the applicant is drawn to their possibility to appeal against this decision. Notice of appeal shall be filed by the applicant in writing
to the attention of the Community Plant Variety Office within two months of the service of the decision.

The attention of the applicant is drawn to the possibility of an appeal against this decision by a third party to whom it is of direct and individual
concern. Notice of such appeal shall be filed in writing to the attention of the Community Plant Variety Office within two months of the publication
of the decision.

Appeals are subject to a fee.
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COMMUNITY PLANT VARIETY OFFICE

CPVO Variety Description (Annex 10 of Designation Agreement)

Descripcion de Variedad OCVV

Reference number of reporting authority:
Numero de referencia de la Autoridad Informante:

2. Reference number of requesting authority: 20141546
Numero de Referencia de la Autoridad Solicitante:
3. Breeder s reference: LEANRI
Referencia del Obtentor:
4. Applicant (name and address): Comoset (Pty) Ltd.
Solicitante (nombre y direccion): Portion 21 of Farm Junction
ZA - Letsitele 0885
SOUTH AFRICA
5. Botanical name of taxon: Citrus L.
Nombre botanico del taxon:
6. Common name of taxon: Mandarine
Nombre comun del taxon: Mandarino
7. Variety denomination
Denominacion de la Variedad:
8. Date and document number of Test CPVO-TP/201/2 Rev
Guideline/technical protocol: 19/04/2016
Fecha y numero de documento de la Guia de Examen
/ Protocolo Técnico: B
9. Testing authority: OFICINA ESPANOLA DE VARIEDADES
Autoridad responsable del examen: VEGETALES (OEVV)
10. Testing station(s) and place(s): Instituto Valenciano de Investigaciones
Estacion/es y lugar/es del examen. Agrarias (IVIA).
Ctra. Moncada-Naquera Km 4,5.
43113 Moncada, Valencia, Espafia
11. Period of testing: 2015 - 2021
Periodo de realizacion del examen.
12. Date and place of issue of document: 29-03-2021 5 plant Va,-_.é
Fecha y lugar de emision del documento: Moncada (Valencia) SPilll Fﬂ‘;‘ * * % %
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Group (if characteristics of number 15 are used for grouping they are marked with a G in that

number):

Grupo (si los caracteres del apartado 15 son utilizadas para el agrupamiento son identificadas
con una G en dicho apartado):

14. Characteristics included in the UPOV Test Guidelines or national Test Guidelines:
Caracteres incluidos en las Guias de Examen de UPOV o los Protocolos Nacionales de Examen:
OCVV UPOV Characteristics State of Expression Note Remarks
Caracteres Nivel de expresion Nota Observaciones
1 1 Ploidy diploid 2
QL  Ploidia diploide
2 2 Tree: growth habit spreading 2
PQ  Arbol: porte abierto
3 3 Tree: density of spines absent 1
QN  Arbol: densidad de las espinas ausente
4 4 Tree: length of spines N/A N/A
QN Arbol: longitud de las espinas
5 5  Leaf blade: length (apical leaflet in medium 5
case of compound leaf)
QN  Limbo: longitud (foliolo apical en caso de medio
hoja compuesta)
6 6 Leaf blade: width (apical leaflet in narrow to medium 4
case of compound leaf)
QN  Limbo: anchura (foliolo apical en caso de estrecho a medio
hoja compuesta)
7 7 Leaf blade: ratio length/width (apical medium 5
leaflet in case of compound leaf)
QN  Limbo: relacién longitud/anchura (foliolo media
apical en caso de hoja compuesta)
8 8 Leaf blade: shape in cross section straight or weakly 1
concave oy P1ANt Vg,
QN  Limbo: forma en seccion transversal recto o ligeramente c (I %,
£ x * &
& g
e .. . U *® * o
9 13 Leaf blade: incisions of margin absent . ‘ .
2 * * @
PQ Limbo: incisiones del borde ausentes G &
¥ *
o _5_5”
YR w«

.
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OCVV UPOV Characteristics State of Expression Note Remarks
Caracteres Nivel de expresién Nota Observaciones
10 14 Leaf blade: shape of apex acute 2
PQ Limbo: forma del 4pice agudo
11 16  Petiole: length short 3
QN  Peciolo: longitud corto
12 17  Petiole: presence of wings absent 1
QL  Peciolo: presencia de alas ausentes
13 20  Flower: length of petal short to medium 4
QN  Flor: longitud del pétalo corto a medio
14 21 Flower: width of petal narrow to medium 4
QN  Flor: anchura del pétalo estrecho a medio
15 22 Flower: ratio length/ width of petal large 7
QN  Flor: relacion longitud/anchura del pétalo grande
16 23 Flower: length of stamens short to medium 4
QN  Flor: longitud de los estambres cortos a medios
17 24 Anther: color medium yellow 3
PQ Antera: color amarillo medio
18 25  Anther: viable pollen absent or very few 1
QN  Antera: polen viable ausente o muy bajo
19 26  Style: length medium 5
QN  Estilo: longitud medio
20 28  Fruit: length medium w Pt Vﬂn;s
o &
G QN Fruto: al di & T Y
Q ruto: altura medio & * &
* §
&
&

.
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OCVV UPOV Characteristics State of Expression Note Remarks
Caracteres Nivel de expresion Nota Observaciones
21 29  Fruit: diameter medium 5
G QN  Fruto: didmetro medio
22 30  Fruit: ratio length/diameter small 3
QN  Fruto: relacion longitud/didmetro pequefia
23 31 Fruit: position of broadest part at middle 2
QN  Fruto: posicién de la parte mas ancha en el medio
24 32 Fruit: shape in transverse section circular 1
PQ Fruto: forma en seccion transversal circular
25 Fruit: general shape of proximal part flattened 1
(excluding neck, collar and
depression at stalk end)
PQ  Fruto: forma general de la parte proximal aplanada
(excluidos el cuello, el collar y la
depresion del extremo peduncular)
26 34 Fruit: presence of neck absent 1
G QL  Fruto: presencia de cuello ausente
27 37  Only varieties without fruit neck: absent 1
Fruit: presence of depression at stalk
QL Solo variedades con fruto sin cuello: ausente
Fruto: presencia de una depresién en el
extremo peduncular
28 41 Fruit: number of radial grooves at intermediate 2
stalk end
QN  Fruto: nimero de acanaladuras radiales en medio
el extremo peduncular
29 44 Fruit: presence of collar absent 1
. t ,
QL  Fruto: presencia de un collar ausente $ 3 - V‘*ﬁe{?
RF * * % %
S * ® # ‘?n:
2 * * O
@ &
":-, * % &
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OCVV UPOV Characteristics State of Expression Note Remarks
Caracteres Nivel de expresion Nota Observaciones
30 48 Fruit: general shape of distal part flattened 1
(excluding nipple, bulging of navel
and depression at distal end)
QN  Fruto: forma general de la parte distal aplanada
(excluidos el mamelén o pezon, el
abultamiento del ombligo y la depresién
en el extremo distal)
31 49 Fruit: presence of depression at distal absent 1
end
QL  Fruto: presencia de una depresion en el ausente
extremo distal
32 52 Fruit: presence of areola incomplete 2
QL  Fruto: presencia de un areola incompleta
33 53  Fruit: type of areola grooved 2
QL  Fruto: tipo de areola acanalada
34 54 Fruit: diameter of areola medium 5
QN  Fruto: didmetro de la areola medio
35 55 Fruit: diameter of stylar scar small to medium 4
QN  Fruto: didmetro de la cicatriz estilar pequefio a medio
36 56  Fruit: persistence of style none 1
PQ  Fruto: persistencia del estilo ninguna
37 57 Fruit: presence of navel opening occasionally present 2
PQ Fruto: presencia de una apertura del ocasionalmente presente
ombligo
38 59 Fruit: presence of radial grooves at absent 1
distal end
QL  Fruto: presencia de acanaladuras radiales ausentes
en el extremo distal w P1ANt Vo
o E{Q
T x * & 9
39 61 Fruit surface: predominant color(s) orange red L?'F & | " %
G PQ Superficie del fruto: color(es) rojo anaranjadg g * . * %
redominante(s e T
p (s) ol * B
) q’:b * 5 wr =
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OCVV UPOV Characteristics State of Expression Note Remarks
Caracteres Nivel de expresion Nota Observaciones
40 62  Fruit surface: glossiness strong 7
G QN  Superficie del fruto: brillo fuerte
41 63  Fruit surface: roughness smooth to medium 4
QN  Superficie del fruto: rugosidad lisa a media
42 64  Fruit surface: size of oil glands larger ones interspersed 2
by smaller ones
PQ Superficie del fruto: tamafio de las glandulas grandes intercaladas con
glandulas de aceite otras mds pequefias
43 67 Fruit surface: presence of pitting and pitting and pebbling 1
pebbling on oil glands absent
PQ Superficie del fruto: presencia de picado y picado y granulado ausentes
granulado en las glandulas de aceite
44 71 Fruit rind: thickness thin to medium 4
QN  Corteza del fruto: espesor delgada a media
45 72 Fruit rind: adherence of flesh medium 5
QN  Corteza del fruto: adherencia a la pulpa media
46 73 Fruit rind: strength weak to medium 4
QN  Corteza del fruto: vigor débil a media
47 74 Fruit rind: oiliness medium 5
QN  Corteza del fruto: oleosidad mediana
48 76  Fruit: color of albedo light orange 4
PQ Fruto: color del albedo naranja claro
49 77  Fruit: density of albedo medium 5
QN  Fruto: densidad del albedo media ) plant Vg P
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Caracteres Nivel de expresion Nota Observaciones
50 78 Fruit: amount of albedo adhering to small 3
flesh (strands excluded)
QN  Fruto: cantidad de albedo que se adhiere a pequefia
la pulpa (excluidos los filamentos)
51 79 Fruit: presence of albedo strands present 9
QL  Fruto: presencia de filamentos de albedo presentes
52 80  Fruit: amount of albedo strands medium 5
QN  Fruto: cantidad de filamentos de albedo media
53 81 Fruit: main color of flesh dark orange 7
PQ Fruto: color principal de la pulpa naranja oscuro
54 82  Fruit: filling of core medium 5
QN  Fruto: relleno del hueco central medio
55 83  Fruit: diameter of core medium 5
QN  Fruto: didametro del hueco central medio
56 84  Fruit: presence of rudimentary absent or weak 1
segments
QN  Fruto: presencia de gajos rudimentarios nula o débil
57 85  Fruit: number of well developed medium 5
segments
QN  Fruto: ndmero de gajos bien desarrollados medio
58 86  Fruit: coherence of adjacent segment medium 5
walls
QN  Fruto: adherencia entre los gajos media
adyacentes
59 87 Fruit: strength of segment walls weak to medium 4
lant y
QN  Fruto: firmeza de las paredes de los gajos débil a media o a0 e V‘:’”@{?
@F * * * %
(]
60 88  Fruit: length of juice vesicles long *.-? bl b * o
o
QN  Fruto: longitud de las vesiculas de jugo larga g . - ﬁ
":-, * % &
YR * >
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61 89 Fruit: thickness of juice vesicles thin to medium 4
QN  Fruto: grosor de las vesiculas de jugo delgadas a medianas
62 92 Fruit: presence of navel (viewed absent or very rare 1
internally)
PQ Fruto: presencia fruto secundario o navel ausente o muy rara
(visto internamente)
63 94  Fruit: juiciness medium to high 6
QN  Fruto: contenido de jugo medio a alto
64 95  Fruit juice: total soluble solids high 7
QN  Jugo del fruto: cantidad de sélidos solubles alta
65 96  Fruit juice: acidity medium 5
QN  Jugo del fruto: acidez del jugo media
66 97  Fruit: strength of fibre strong 7
QN  Fruto: textura de la pulpa dura
67 98 Fruit: number of seeds (controlled absent or very few 1
manual self-pollination)
QN  Fruto: nimero de semillas ausentes o muy bajo
(autopolinizacién manual controlada)
68 Fruit: number of seeds (controlled absent or very few 1
manual cross-pollination)
QN  Fruto: nimero de semillas (polinizacién ausentes o muy bajo
cruzada manual controlada)
69 100  Seed: polyembryony present 9
QL  Semilla: poliembrionia presente
70 101 Seed: length medium a
L plant Vs,
QN  Semilla: longitud media s nﬁ“{?
€ x»* x o
£ £
71 102  Seed: width medium . = ‘ *
* * &
QN  Semilla: anchura media &
&
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72 103 Seed: surface smooth 1
QL  Semilla: superficie lisa
73 105 Seed: external color whitish 2
PQ Semilla: color externo blanquecino
74 106  Seed: color of inner seed coat medium brown 4
PQ Semilla: color de la cubierta interna marrén medio
75 107 Only varieties with seed: white 1
polyembryony present: Seed: color of
cotyledons
PQ Sélo variedades con semilla: blanco
poliembrionia presente:Semilla: color de
los cotiledones
76 108  Time of maturity of fruit for late 7
consumption
G QN  Epoca de madurez del fruto para su tardia
consumo
77 109 Parthenocarpy present 9
G QL  Partenocarpia presente
78 110 Self-incompatibility present 9
G QL  Auto-incompatibilidad presente
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15. Similar varieties and differences in relation to those varieties:
Variedades mds similares y diferencias en relacion a las mismas.

ECENERALTAT 34 73
Quinawa  1via
UETIV

Unidad de Examen Técnico de
Identificacidn Varietal

Denomination
of similar
variety

Denominacion de

Characteristics, in which the similar

variety is different

Caracteres en los que la variedad mas

State of
Expression of
similar variety

Nivel de expresion

State of
Expression of the
candidate variety

Nivel de expresion

la variedad mas  similar es diferente de /a variedad de /a variedad
similar mas similar candidata
FURR 15.-Flower: ratio length/ width of petal 5.-medium 7.-large
15.-Flor: relacién longitud/anchura del pétalo 5.-media 7.-grande
18.-Anther: viable pollen 6.-medium to 1.-absent or very
high few
18.-Antera: polen viable 6.-medio a alto 1.-ausente o muy
bajo
68.-Fruit: number of seeds (controlled 6.-medium to 1.-absent or very
manual cross-pollination) many few
68.-Fruto: nUmero de semillas (polinizacion  6.-medio a alto 1.-ausentes o muy
cruzada manual controlada) bajo
16. Additional information:

Informacion adicional:

a)

b)

.

Additional data:
Datos adicionales:

Remarks:
Observaciones:
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